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STEAM BRUSH

Sole.
Device housing
Maximal water level indicator
Water reservoir
Water tank lid
Bristle brush
Clothes brush
Temperature control
Heating indicator

. Handle

. Power cord
Steam supply button

. Fastener button

. Water bowl
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SAFETY RECOMMENDATIONS
Follow these basic safety rules when using the steam brush.

BEFORE USING

+ Read this manual carefully before using the device and keep

it for future reference.

Before switching on, make sure that the electrical supply voltage

matches the voltage indicated on the device specifications.

Use the device only for its intended purposes, as described in

this manual.

In order to avoid electric shock do not immerse the device

into water or other liquids.

« Never pull the power cord, when disconnecting the device

from the electrical outlet, take the plug and carefully pull it

out of the electrical outlet.

Provide that the power cord does not touch hot surfaces.

Avoid damaging the isolation of the power cord.

Let the device cool down completely before taking it away for

storage.

« When filling the brush with water and before cleaning always
unplug the device.

« Always unplug the brush if you do not use it.

- Do not use the brush if the power cord is damaged or after

it has fallen or some other malfunction has been detected.

In order to avoid electric shock, do not attempt to repair

the brush yourself. For examination or repair apply to the

authorized service center.

Do not leave the operating or not cooled down brush

unattended, if there are small children around. Even if the

brush is disconnected from power, it can still release steam.

After usage place the brush out of reach of children.

Do not use the brush to clean clothes while they are being

worn by a person as it can lead to serious burns from hot

steam or water, always use clothes hangers.

Attention! Do not pour aromatized liquids, starch solutions,

vinegar, and reagents for removing scale, chemicals or other

liquids into the water tank.

SAVE THIS MANUAL

Purpose of the device

The device can be used for any types of clothes and fabrics. If you
have any doubts whether you can use the device for any fabric or
not, try to clean the backside of the fabric with the device.

When cleaning such fabrics as silk or velvet, treat the fabric with
steam, by holding the brush away from the material.

Before use
Unpack the device, read all the recommendations in the manual
and save it.

Attention! Always disconnect the device from the electrical
outlet and allow it to cool down before replacing the brushes.

Ironing temperature

Before operating, test the brush on the piece of cloth to be sure

that the brush sole (1) and the water tank (4) are clean.

+ Always check the recommended ironing temperature
indicated on the tag before ironing.

+ Ifthe tag does not list the recommended ironing temperature,
but you know the type of fabric, then use the following table to
determine the proper temperature.

Signs Fabric type (temperature)

o Synthetics, nylon, acryl, polyester (low temperature)

oo Silk/wool (medium temperature)

(MAX) Cotton/flax (high temperature)

+ This table is only for smooth materials. Fabrics of other types
(crimped, raised etc.) are best ironed at low temperature.

+ Firstly sort items by ironing temperature: wool with wool,
cotton with cotton etc.

« The brush sole heats up faster than it cools down. For this
reason, itisrecommended to begin ironing atlow temperature
(for instance synthetic fabrics).

+ After that, move to higher ironing temperature (silk/wool).
Cotton and linens should be ironed last.

+ Ifanitem is made from a mix of fabrics, then the brush should
be set for the fabric with the lowest ironing (for instance if an
item is made from 60% polyester and 40% cotton, it should
be ironed at the temperature used for ironing polyester “+”).

+ If you cannot define the fabric the item is made from, find
a place on it that is hidden while wearing and, on practice
select the ironing temperature (always start at the lowest and
gradually raise it until you get the desired result.)

« Corduroy and other fabrics that start glossy quickly should
be ironed strictly in one direction (along the lines) with slight
pressure.

To avoid appearance of glossy spots on the synthetic and silk
fabrics, iron them back-side.

Installing and removing brushes
Choose one of the two brushes. Insert the upper brush fastener
into the slit at the brush installation point, and then slightly press

the lower part of the brush until the clamp. To remove the brush,
press the brush fastener (13) and remove the brush.

Filling the water reservoir with water
Before filling the water reservoir with water, make sure that the
brush is unplugged.
Open the water tank lid (5).
+ Fill the device with water using the water bowl (14); firmly
close the lid (5).

Note: when connecting the brush to the eclectic outlet small
amount of steam can be released from the openings even if the
steam release button is not pressed. It does not mean that there
are any damages in the device.

Setting the ironing temperature
+ Insert the plug into the socket.
Turn the temperature control (8) to set the required ironing
temperature: “-”, “++” “...” depending on the type of
fabric, the (9) indicator will light up.
When the sole temperature (1) reaches the desired temperature
value, the (9) indicator will go out, you can start ironing. Press
the steam release button (12) to release steam.

Note: to get the best results while formation of steam do not
press the steam release button (12) more than 4-5 times, very
often pressing of the button can lead to appearance of water
drops.

Ironing without water

+ Insert the plug into the socket.

+ Turn the temperature control (8) to set the required ironing
temperature: “+”, “++” “...” depending on the type of
fabric, the (9) indicator will light up.

When the sole temperature (1) reaches the desired
temperature value, the (9) indicator will go out, you can start
ironing.

+ After you finish ironing set the control (8) to the “MIN”
position.

+ Remove the plug from the socket and let the device cool
down completely.

Vertical steaming

Vertical steaming function can be used only when the high
temperature mode is used (set the temperature regulator (8) to
Feee?),

Hold the brush vertically at the distance of 15-30 cm from the
clothes and press the additional steam release button (12) with
a4-5 seconds interval, steam will be released from the openings
in the brush sole (1).

Important information

+ Vertical steaming is not recommended for synthetic fabrics.

+ To avoid melting the fabric, do not touch the brush sole to the
item while steaming.
Never steam iron clothes on a person as the steam
temperature is very high, use a hanger.

Cleaning curtains and furniture upholstery

Curtains should be ironed to remove wrinkles before steam
cleaning. Then clean them following the recommendations
of the “Cleaning clothes” section. You can also improve the
external appearance of furniture upholstery by treating it with
the steam brush.

When cleaning furniture, periodically return the brush to vertical
position.

Cleaning clothes

Hang clothes on a hanger.

Holding the clothes, slightly press the brush to the clothes and
periodically press the steam release button (12) and move the
brush at the same time. In this manner, the steam penetrates
deeply into the fabric, smoothing it, and the brush removes
excess nap and lint from the clothes.

After cleaning, hang the clothes on a hanger and wait until they
cool down.

After usage

Take the plug out of the socket and wait until the device cools
down completely.

Before taking the device away for storage, it is recommended
to pour out water.

Cleaning and care

Periodically wipe down the device housing (only after it has
cooled completely) with a wet cloth.

The brush attachments can be washed in warm water with a
small amount of soft cleanser. After the brush has dried, take it
away for storage.

Attention: do not use abrasive materials or cleaners for
cleaning the device.

Specifications:
Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
Power consumption: 1,000 W

The manufacturer preserves the right to change the design
and the specifications of the device without a preliminary
notification.

Service life of the device is 3 years.

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale
or receipt must be produced when making any claim under the
terms of this guarantee.

down by the Council Directive 2004/108/EC and to the Low

C € This product conforms to the EMC-Requirements as laid
Voltage Regulation (2006/95/EC)

Dampfbiirste

Sohle

Gehéuse des Gerats
Wasserstandgrenzlinie
Wasserbehélter

Deckel der Wassereinfiill6ffnung
Reinigungsbirste

. Kleiderbiirste

8. Temperaturregler

9. Lichtindikator der Aufwarmung
10. Griff

11. Netzkabel

12. Taste der Dampfzufuhr

13. Fixierungstaste

14. Wassereinfiillbehalter
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SICHERHEITSMABNAHMEN
Beim Gebrauch der Dampfbiirste sind wichtige SicherheitsmaBnahmen
zu beachten.

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

+ Vor dem Gebrauch des Geréts lesen Sie aufmerksam diese
Gebrauchsanweisung.

Vor dem Einschalten des Gerats vergewissern Sie sich, ob die
Netzspannung mit der Spannung lhres Geréts Gibereinstimmt.
Nutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgeméB, wie es in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben ist.

Tauchen Sie das Gerét nie ins Wasser oder andere Fliissigkeiten, um
das Stromschlagrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat zum Abschalten am Netzkabel zu
ziehen, halten Sie es am Netzstecker und ziehen Sie diesen aus der
Steckdose vorsichtig heraus.

Vermeiden Sie den Kontakt des Netzkabels mit heiBen Oberflachen.
Vermeiden Sie die Beschadigung der Isolierung des Netzkabels.
Bevor Sie das Geréat zur Aufbewahrung wegpacken, lassen Sie es
komplett abkiihlen.

Schalten Sie das Gerdt vom Stromnetz immer ab wahrend des
Aufflllens mit Wasser und vor der Reinigung.

+  Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch vom Stromnetz immer ab.
Es ist nicht gestattet, das Gerdt zu nutzen, wenn das Netzkabel
oder der Netzstecker beschadigt ist, auch wenn das Gerat
heruntergefallen ist oder irgendwelche Stérungen beim Betrieb des
Gerats auftreten. Um das Stromschlagrisiko zu vermeiden, 6ffnen Sie
nie das Gehduse des Geréts selbstéandig. Um das Gerét reparieren zu
lassen, wenden Sie sich an einen autorisierten Kundenservicedienst.
Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt, wenn sich kleine Kinder
in der Nahe des betreibenden oder heiBen Geréats aufhalten. Die
Dampfbiirste kann sogar den Dampf erzeugen, wenn sie vom
Stromnetz abgeschaltet ist. Bewahren Sie das Gerat nach der
Nutzung in einem fiir Kinder unzuganglichem Ort auf.

Esist nicht gestattet, die Dampfbiirste fiir die Reinigung der Kleidung
an Menschen zu nutzen, da es zu starken Verbrilhungen durch
Wasser oder Dampf flihren kann, nutzen Sie immer Kleiderbugel.

Achtung! Es ist nicht gestattet, Aromafilissigkeiten, Essig, Starkelosung,

Reagenzien fiir die Entfernung von Kalkstein, chemische Losungen usw.

in den Wasserbehalter einzugieBen.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG AUF
Bestimmung des Gerits

Das Gerat kann fiir beliebige Typen der Kleidung und Stoffen genutzt
werden. Falls Sie Zweifel haben, ob man das Gerét fiir das Biigeln eines
Stoffs verwenden kann, biigeln Sie zuerst den Stoff von der Riickseite.
Wenn Sie Seiden- oder Kordstoffe reinigen, bearbeiten Sie diese mit dem
Dampf, indem Sie die Dampfbiirste im Abstand vom Stoff halten.

Vor der ersten Inbetriebnahme
Packen Sie das Gerat heraus, lesen Sie aufmerksam alle Empfehlungen
der Betriebsanleitung durch und bewahren Sie diese auf.

Achtung! Beim Wechsel der Biirsten schalten Sie das Gerdat vom
Stromnetz immer ab und lassen Sie es abkiihlen.

Temperatur beim Biigeln

Priifen Sie die Dampfbiirste vor der Inbetriebnahme auf einem Stiick

Stoff, um sich zu vergewissern, dass die Sohle (1) und der Wasserbehalter

(4) sauber sind.

« Vor dem Biigeln sollen Sie die Uberschriften auf dem Etikett der
Kleidung beachten, worauf die empfohlene Temperatur angegeben ist.
Wenn das Etikett mit den Hinweisen nach dem Buigeln fehlt, kennen
Sie aber den Stofftyp, so konnen Sie die Temperaturangaben fiirs
Biigeln der folgenden Tabelle entnehmen:

Bezeichnungen Stofftyp (Temperatur)

Synthesefaser, Nylon, Acryl, Polyester
(niedrige Temperatur)

oo Seide/Wolle (mittlere Temperatur)

(MAX) Baumwolle/Leinen (hohe Temperatur)

Die Tabelle ist nur fiir das Biigeln von glatten Stoffen verwendbar.
Wenn Sie den Stoff eines anderen Typs verwenden (gaufriert, geriffelt
usw.), dann soll es bei der niedrigen Temperatur gebiigelt werden.
Zuerst sollen Sie die Sachen entsprechend der Biigeltemperatur
aussortieren: Synthesef: zu Synth , Wolle zu Wolle,
Baumwolle zu Baumwolle usw.

Die Birstensohle wird schneller aufgeheizt als abgekiihlt. Aus diesem
Grund wird es empfohlen, Sachen bei der niedrigen Temperatur zu
biigeln (z.B. synthetische Stoffe).

Danach konnen Sie auch zum Bligel bei hoheren Temperaturen
libergehen (Seide, Wolle). Erzeugnisse aus Baumwolle und Leinen
sollen zuletzt gebuigelt werden.

Wenn das Kleidungsstiick aus Mischfasern ist, soll die
Bligeltemperatur auf die niedrigste Stufe eingestellt werden (z.B.
wenn das Kleidungsstiick zu 60% aus Polyester und zu 40% aus
Baumwolle Besteht, so soll es bei der Temperatur geblgelt werden,
die fir das Bligeln von Polyester geeignet ist «+ )

Wenn Sie den Stofftyp nicht feststellen kénnen, woraus das
Kleidungsstiick hergestellt ist, finden Sie darauf ein unbemerkbare
Stelle beim Tragen, und wéhlen Sie durch das Priifen die
Temperatur des Bligelns aus (fangen Sie immer von der niedrigsten
Bligeltemperatur an und erhéhen Sie diese, bis das gewiinschte
Ergebnis nicht erreicht wird).

Kordstoffe und andere Stoffe, die sehr schnell beginnen zu glanzen,
sollen unter leichtem Druck streng in einer Richtung gebiigelt werden
(in Richtung des Strichs).

Um die Entstehung von Glanzflecken auf den synthetischen und
seidenen Stoffen zu vermeiden, biligeln Sie diese von der Innenseite
aus.

Aufbau und Abbau von Biirsten

Wahlen Sie eine aus zwei Birsten aus. Stecken Sie den oberen
Biirstenfixator in den Schlitz an die Aufbaustelle der Biirste und driicken
Sie leicht auf den Unterteil der Dampfblirste bis zum Einrasten. Um die
Biirste abzunehmen, driicken Sie die Taste des Biirstenfixators (13) und
nehmen Sie diese ab.

Auffiillung des Wasserbehilters
Vergewissern Sie sich vor dem Aufflillen des Wasserbehélters mit Wasser,
dass er vom Stromnetz abgeschaltet ist.
Offnen Sie den Deckel der Wassereinfiilléffnung (5).
GieBen Sie Wasser ein, nutzen Sie dabei den Wasserbehélter (14),
schlieBen Sie den Deckel (5) dicht zu.

Anmerkung: beim Einschalten der Dampfbiirste ins Stromnetz kann
der Dampf aus den Offnungen des Geréts austreten, auch wenn Sie den
Knopf der Dampfzufuhr nicht betédtigen. Es bedeutet nicht, dass das
Gerat beschadigt ist.

Eir 1 der Biig peratur

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Steckdose.

Stellen Sie die gewlinschte Biigeltemperatur mit dem Regler (8) ein: ,,*“,
st e " (MAX), abhdngig vom Stofftyp, dabei wird der Indikator (9)
leuchten.

Wenn die Temperatur der Gleitsohle (1) auf die gewiinschte Temperatur
steigt und der Indikator (9) erlischt, kénnen Sie zum Bligeln ibergehen.
Um den Dampfzufuhr zu unterbrechen, driicken Sie die Taste der
Dampfzufuhr (12).

Anmerkung: Um bessere Ergebnisse bei der Dampfbildung zu erzielen,
driicken Sie die Taste der Dampfzufuhr (12) mehr als 4-5 Mal, das 6ftere
Driicken der Taste kann zur Bildung der Wassertropfen fiihren.

Trockenes Biigeln

+  Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die Steckdose.
Stellen Sie die gewliinschte Bligeltemperatur mit dem Regler (8)
ein: 4, ,+ %+ +“ (MAX), abhdngig vom Stofftyp, dabei wird der
Indikator (9) leuchten.
Wenn die Temperatur der Gleitsohle (1) auf die gewiinschte
Temperatur steigt und der Indikator (9) erlischt, kénnen Sie zum
Biigeln libergehen.

+  Schalten Sie die Dampfbiirste nach der Nutzung aus, indem Sie den
Temperaturregler (8) in die Position ,min“ stellen.
Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab und warten Sie ab, bis
dieses komplett abgekdihit wird.

Vertikale Abdampfung

Die Funktion der vertikalen Abdampfung kann nur beim
Hochtemperaturbetrieb  der ~ Dampfbiirste  verwendet  werden
(Temperaturregler (8) in der Position «« « + ).

Halten Sie die Dampfbiirste senkrecht 15-30 cm von der Bekleidung
entfernt und driicken Sie den Knopf der zusatzlichen Dampfzufuhr (12)
mit Intervallen von 4-5 Sekunden, der Dampf wird aus den Offnungen der
Sohle des Gerats (1) austreten.

Wichtige Information

«  Eswird nicht empfohlen, die vertikale Abdampfung von synthetischen
Stoffen durchzufiihren.
Esist nicht gestattet, die Gleitsohle der Dampfbiirste mit dem Stoff zu
berlihren, um seine Verschmelzung zu vermeiden.

+ Es ist nicht gestattet, die Kleidung, die ein Mensch tragt,
abzudampfen, weil weil die Temperatur des austretenden Dampfes
sehr hoch ist, benutzen Sie Kleiderbiigel oder Aufhangebligel.

Pflege von Gardinen und Mdbelpolster

Um Falten bei Gardinen zu entfernen, biligeln Sie diese vor der Reinigung.
Danach reinigen Sie diese, folgen Sie dabei den Empfehlungen
des Punktes ,Pflege von Kleidung®. Sie konnen das Aussehen des
Mébelpolsters verbessern, indem Sie dieses mit der Dampfbiirste
bearbeiten.

Wéhrend der Reinigung des Mobelpolsters stellen Sie ab und zu die
Dampfbiirste in die senkrechte Position.

Pflege von Kleidung

Hangen Sie die Kleidung auf einen Kleiderbligel auf.

Halten Sie die Kleidung mit der Hand, driicken Sie die Dampfbiirste
leicht an die Kleidung an und driicken Sie ab und zu die Taste der
Dampfzufuhr (12) und verschieben Sie gleichzeitig die Dampfbirste.
Somit dringt der Dampf tief in den Stoff ein und biigelt ihn weg, und die
Dampfbiirste entfernt tibrigen Flor oder Flusen von der Kleidung.
Hangen Sie die Kleidung nach der Reinigung auf den Kleiderbiigel und
warten Sie ab, bis sie abgekiihlt wird.

Nach der Nutzung

Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz ab und warten Sie ab, bis es
komplett abgekdihlt wird.

Bevor Sie das Gerat zur langeren Aufbewahrung wegpacken, entleeren
Sie es vollstandig.

Reinigen und Wartung

Wischen Sie ab und zu das Gehéuse des Geréats mit einem feuchten Tuch
(nachdem es komplett abgekiihlt wird) ab.

Die Aufsatze der Birste kdnnen Sie mit einem weichen Tuch abwischen,
angefeuchtet mit Wasser mit Zusatz von Waschmittel. Nachdem die
Dampfbiirste austrocknet, packen Sie sie in den Aufbewahrungsort
weg.

Achtung: Es ist nicht gestattet, Abrasiv- und Lésungsmittel fiir die
Reinigung des Gerats zu nutzen.

Technische Eigenschaften:
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50 Hz
Aufnahmeleistung: 1000 W

Der Produzent behdlt sich das Recht vor die Daten der Gerdte ohne
Vorankiindigung zu &ndern.

Die Nutzungsdauer des Gerits betragt 3 Jahre.

Gewidhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim Dealer,
der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhe-
bung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden Gewahrleistung den
Check oder die Quittung tiber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der

c elektromagnetischen Vertraglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber
die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.
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Mopowsa

Kopnyc ycTporicta

Ykasareib MakCUMasbHOr0 YPOBHS BOAbI
Pesepsyap ans Boap!

KpblLLika 3a1MBOYHOrO 0TBEPCTUS
LLleTnHHas weTka

LLleTka ans opexabl

Perynsatop Temneparypb!
CBeTOBOW MHAMKATOP Harpesa
10. Pyuyka

11. CeteBoii LWHYp

12. Knonka nogauun napa

13. KHonka dukcartopa LeTku

14. EmkoCTb Ans 3anvea BOAbl
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PEKOMEHZALIMN NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU
Mpu ncnonb3oBaHUM NapOBOW LETKM coBMioaaliiTe OCHOBHbIE NpaBuna
TEeXHWKM 6e30MacHOCTU.

MEPEA NCMNOJIb3OBAHUEM

- [epef vcnonb3oBaHWEeM YCTPOICTBA BHUMATENbHO NpOYUTaTE
[IaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCTyaTaLyn U COXpaHnTe ee.

Mepen BKIIO4EHVWEM MPOBEpLTE, COOTBETCTBYET /M HanpsxeHue
3N1EeKTPOCETU HAMPSHKEHMIO, YKA3aHHOMY B TEXHUYECKIX XapakTepu-
CTUKax yCTPOMCTBa.

+ Mcnonb3yiiTe yCTPOCTBO TOMBKO B COOTBETCTBUM C €0 Ha3Ha4YeHN-
€M, KaK onmcaHo B AaHHOW UHCTPYKLMN.

+  Bo nsbexaHune nopaxeHus 31eKTPUYECKMM TOKOM He norpyxanTe
YCTPOICTBO B BOAY VN APYrie XULKOCTH.

+  OTKk/II04a8 YCTPOICTBO OT 3N1EKTPOCETU, HMKOIAA He JepraiiTe 3a ce-
TEeBOWI LUHYP, BO3bMUTECH 3a CETEBYIO BUJIKY 1 aKKypaTHO 13BNEKNTe
ee 13 po3eTKu.

He ponyckaiite CONPUKOCHOBEHWSt CETEBOrO LLUHYpa C ropsiuvMu no-
BEpXHOCTAMY. 36eraiiTe NOBPEXAEHNS U30ISLMM CETEBOTO LUIHYPA.
Mpexpe 4em ybpaTb YCTPOWCTBO Ha XpaHeHue, AaiTe emy MosHo-
CTblO OCTbITh.

Bcskuin pas, HanonHas WeTky BOAOM, a Takke nepes, YUCTKON, oT-
KJIlo4aviTe yCTPOWCTBO OT 3NIEKTPOCETU.

Ecnu weTka He ucnonb3yeTcsi, OHa AOMKHA ObiTb OTK/OYEHa OT
3N1EeKTPOCETH.

He nonb3yinTecs LWeTKOW C NOBPEXAEHHbLIM LIHYPOM NUTaHUS, a Tak-
Xe nocne nageHnst yCTpocTea nnv 06HapYXeHNs HencrnpaBHOCTEN
B ero pabote. Bo usbexaHne nopaxeHus aneKTpUYecKM TOKOM He
pasbupaiite WeTKy CamMOCTOSITENbHO. [15 0CMOTpa UM pemMoHTa
obpaTuTecb B aBTOPU30BAHHbIA (YNONHOMOYEHHbIV) CEPBUCHbIN
LieHTp.

He ocTaBnsiite paGoTatoLLytO UK He OCTbIBLLYIO LeTKy 6e3 npucmo-
Tpa, ecnu psaoM HaxoAsTCs ManeHbkvie AeTu. Jaxe ecnu weTka
OTKJIIOYEHA OT CETW, N3 Hee MOXET BbiAensTbes nap. Mocne ucnonb-
30BaHUS MOJNOXMTE LLETKY B MECTO, HELOCTYNHOE [J151 AieTe.

He ncnonb3yiTe WeTKy AN YNCTKU OAEXAbl, YXe HaLeTol Ha ye-
JIOBEKE, 3TO MOXET MPUBECTU K MOJY4EHUIO CePbe3HbIX 0XOroB
ropsiYvM Napom 1 BOAOW, BCErAa NCNoNb3yiTe BELIanKy («mnneuun-
KW») ONs oaexabl.

BHumaHue! 3anpeluaercs 3anmBath B pe3epsyap 4151 BOAbl apomaTu-

3UpYIoLLME XUAKOCTM, YKCYC, PACTBOP Kpaxmasia, peareHTsl s yaane-

HUS HAKMMW, XUMWUYECKME BELLLECTBA MW IPpYrue XUAKOCTY.

COXPAHUTE JAHHYIO UHCTPYKLMUIO MO 3KCNYATAUUN
HasnaueHue ycTpoiicTBa

YCTPOCTBO MOXHO MCNO/L30BATh A1 IIOObLIX TUNOB OAEXAb! Y TKAHEN.
Ecnny Bac ecTb

COMHEHUSI B TOM, MOXHO /1 UCMOb30BaTh YCTPOWCTBO A/151 KaKoii-nnbo
TKaHu, nonpobyiiTe CHavYana O4NCTUTb TKaHb C MOMOLLBIO YCTPOICTBA C
N3HAHOYHOW CTOPOHbI.

Mpy ouncTke Takux TKaHen, kak LWenk unm BenbeeT, obpabartbiBaiite
TKaHb MapoMm, Aepxa LLEeTKy Ha HEKOTOPOM PACCTOSIHWW OT N3AENUs.

Mepepn ncnonb3oBaHmem
Pacnakyiite yCTpPOICTBO, NpOYUTAIITE BCE PEKOMEHAALIM, KOTOPbIE CO-
aepxartcs B ,ElaHHOI;l WHCTPYKUUW, N COXpaHUTE ee.

BHumanue! Mpy cMmeHe WweTok 0653aTenbHO OTKI0YUTE YCTPONCTBO OT
3NEKTPOCETV 1 JaiiTe emy NONHOCTBIO OCTbITh.

Temnepatypa rnaxeHus

Mepep HavYanoM akcnyaraumm NPOTeCTUPYITE LLETKY Ha KYCOuKe Tka-

HU, 4TOObI Y6eauTbCs B TOM, 4TO nopoLwsa (1) u peaepeyap A45isi BOAbI

(4) uncTble.

+ [epen rmaxeHnem BelLell Bceraa CMOTPUTE Ha SpSIbiK U3Aenus, rae
ykasaHa pekoMeHzyemasi Temnepartypa rmaxeHust.

+  Ecnu sipnbik ¢ ykasaHWsIMK MO MaXEHUIO OTCYTCTBYET, HO Bbl 3HAETE
TN Matepuana, To Ans BbiGopa TeMnepatypbl rMaxeHust BaM nomMo-
xeT Tabnuua:

OGo3HavyeHus Tun TKaHu (Temnepartypa)

CuvHTETUKA, HENOH, akpun, nonnacTep
(Hn3Kkas Temneparypa)

oo LLlenk/wepcTb (cpeaHas Temneparypa)

(MAX) Xnonok/neH (Bbicokas Temneparypa)

Tabnvua nprMeHnMa ToMNbko NS Magkux marepuanos. Ecnu mate-
pvian apyroro Tvna (rodpupoBaHHbIi, penbedHblii 1 T.M.), TO nyyLie
BCEro ero rMaauTb Npu HU3KOIN TemnepaTtype.

CHayana oTCopTUPYIiTe BELLM NO TEMMNEPaType MaXeHUs: CUHTETUKY
K CUHTETWKE, LEPCTb K LUEPCTU, XJIOMOK K XJI0MKY U T.1.

Mopowsa LWeTkn HarpesaeTca ObicTpee, YeM OCTbiBaeT. [oaTomy
CHayana pekoMeHyeTCs maauTb BELW Npy HU3KOW Temnepatype
(Hanpvmep, CUHTETUYECKME TKaHW).

3arem npucTynaiiTe K raxeHuio npy 6onee BbICOKVX TemMmnepaTtypax
(wenk, WwepcTb). N3nenvs us xnonka v fbHa cneayeT rmaguThb B Mo-
CnepHiolo ovepeab.

Ecnn B coctaB TkaHu BXOAAT CMECOBblE BOSIOKHA, TO HEOOXOAMMO
YCTaHOBUTb CaMyl0 HU3KYI0 Temmneparypy raxeHus (Hanpumep,
ecnu uagenve coctout Ha 60% un3 nonvactepa n Ha 40% 13 xnonka,
TO €€ cnenyeT MaauTb Npy Temneparype, NoaxoasLLei A8 nous-
cTepa «*»).

Ecnu Bbl He MOXeTe onpeaennTb COCTaB TKaHW, TO HalauTe Ha n3-
[lenun MecTo, koTopoe He BpocaeTcs B rnasa npu HOCKe, U OMbIT-
HbIM NYTEM BbIGEPUTE TEMNEPATYPY MaXeHWs (Bceraa HauvHamTe ¢
CcaMmoii HA3KO TeMMnepaTypbl 1 NOCTENEHHO NOBbLILLANTE €€, Noka He
[06bLETECH XENaeMoro pesynbrara).

| | |
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BenbBETOBbIE 1 APYrve TKaHW, KOTOPble ObICTPO HAYMHAIOT IOCHUTL-
Cq, cnepyert maauTb CTPOro B OAHOM HarnpasfieHnn (B HanpasneHnn
BOpca) ¢ HeGONbLIMM HAXUMOM.

+ Y1006bI N36exarb NosiBneHns NIOCHALWMXCA NATEH HA CUHTETUYECKNX
W WWENKOBbIX TKAHAX, UX crieayeT rmagntb C W3HaHOYHOM CTOPOHbI.

YcTaHOBKA U CHATUE LLETOK

Bbibepute ofHy 13 ABYX LLETOK. BCTaBbTe BEPXHMIA GUKCATOP LLETKM B
npopesb B MECTe YCTaHOBKM LLETKM, 3aTeM Clerka HaXMUTE Ha HKHIOK
4acTb LLETKM [0 Lenyka. YTo0bl CHATH LLETKY, HXMUTE Ha KHOMKY hUK-
cartopa weTku (13) u cHumuTe ee.

Hanonxenue pesepsyapa ans Boabl
Mpexpae yem 3anuTb BOAy B pe3epByap Ajs Boabl ybeauTech, 4TO
YCTPOICTBO OTK/IOYEHO OT 31EKTPOCETH.
+  OTKpOWiTE KPbILLIKY 3aIMBOYHOrO 0TBEPCTUSA (5).
3anerite BoAY, CNOMb3Ys EMKOCTb 415 3an1Bku Boas! (14), NNOTHO
3aKpONTeE KpbILLKY (5).

anMe‘laHMe: NMpv NOAKMIOYEHUN LLETKU K 3/IEKTPOCETU U3 0TBepCTI/II7I
MOXET BbIAESINTbCH Heb0sbLLOe KONMYECTBO napa gaxe B TOM CJyyae,
€C/n KHOMKa nogayu napa He Haxara. OT0 He 03HaYaeT HaNN4Ks Hemc-
MPaBHOCTMN B YCTPOWCTBE.

YcTaHoBKka TemnepaTypa rnaxeHus
+ BcraBbTe BUIKY CETEBOIO LLUHYPA B PO3ETKY.
MoBopoTom perynsitopa (8) yctaHoBuTe Tpebyemyio Temneparypy
TNAXKEHUSI: «*», «*+» «+++» B 3aBUCKMOCTW OT TUNA TKaHW, Npu
3TOM 3aroputcsa nHamkatop (9).
Korga Temnepartypa nogowssl WweTkn (1) JOCTUrHET yCTaHOBIEHHOW
Temneparypbl, MHAMKaTOP (9) NoracHeT, MOXHO NPUCTyNaThb K rnaxe-
Huio. [Ins BbIxo4a napa HeoOXoAMMO HaxaTb KHOMKY Mopayun napa
(12).
MpuMeyaHue: 1715 NONyYEeHVst HAMYYLLVX Pe3yNbTaToB Npy 06pa3osa-
HWUW Napa He HaXumanTe Ha KHOMKy noaayu napa (12) 6onee 4-5 pas,
CIIMLLKOM 4acTOe HaxaTue KHOMKV MOXET BbI3BaTb MOsIBNEHWE Karnesb
BOAbI.

Cyxoe rnaxeHue

+ BcraBbTe BUIKY CETEBOIO LUHYPa B PO3ETKY.

- [loBopoTom perynstopa (8) yctaHoBuTe Tpebyemyio Temneparypy
[NAKEHUS: «*», «* *», «+++» B 3aBUCUMOCTU OT TUNa TKaHW, Npu
9TOM 3aroputcsa nHamkatop (9).

+ Korpa Temneparypa nogoLwsbl WeTku (1) 4OCTUrHET yCTaHOBNEHHON
Temneparypbl, HaMKaTop (9) NoracHeT, MOXHO NPUCTYNaTh K raxe-
HUIO.

Mocne ncnonb3oBaHWs LETKU YCTaHOBUTE PErynsTop Temneparypbl
(8) B nonoxexue «MIN».

BblHbTE BUSIKY CETEBOrO LUHYPa U3 PO3eTKU N AO0XAUTECH MOSHOrO0
OCTbIBaHUS!.

BepTukanbHoe oTnapvBaHue

DyHKUMA BEpPTUKaNbHOTO OTNapuBaHUs MOXeT ObiTb MCMoNb30BaHa
TONBKO MPW BbICOKOTEMMEPATYPHOM PEXMME MaXeHUst (perynsitop
TEMNepaTypb! (8) B NONOXKEHUN « =« +»),

JepxwTe WeTKy BepTukanbHO Ha pacctosHum 15-30 cM oT opexabl v
HaXvmainTe KHOMKY A0NOAHUTENbHOW Noaayy napa (12) ¢ uHTepeanom B
4-5 cekyHa, nap 6yeT BbIXOANTb 3 OTBEPCTWIA B nogoLuse (1).

BaxxHas Hpopmaumsa

+ He pekomeHpyeTCs BbIMONHATL BEPTUKabHOE OTMapyBaH/e CUHTe-
TUYECKVX TKaHEeN.
Mpw oTNaprBaHWmM He NpuKacanTecb NOAOLLBON LLETKN K Matepuany,
4TOGBI N36eXaThb ero OrnaBaEHMs!.
Hukorga He oTnapusaiiTe ogexay, HafeTylo Ha Yenoseka, T.K. TeM-
neparypa BbIXOASILLEro napa 04eHb BbICOKasi, MOJb3YMTECh BeLlan-
KOW.

Yxop 3a wropamm u me6enibHO 0GMBKOMN

Mepen 4MCTKOV LUTOP VX CNeayeT pa3miaaunTb, YTOOb! YAANNTb CKIAAKH.
Janee ounwainTte ux, cnegys pekoMeHaaumsM nyHKTa “yxofn 3a ogex-
[0n”. Bbl Takxe MOXeTe YNyylUWTb BHELUHWIA B, MebenbHOV 06uBKM,
06paboTaB ee NapoBOWi LLLETKONA.

Mpw 4ncTke Mebenu neproanyeckn nepeBopaymBaiiTe LWeTky, npuaa-
Bas eii BepTUKasbHOE NOJIOXEHNe.

Yxopn 3a ogexaon

MosecbTe opexay Ha BeLuanky.

Mpuaoepxvsas pykoin ofexay, cnerka nNpuxmute WETKY K ogexae v
nepuoanHeckn HaxmmainTe KHOMKy nogadv napa (12) n ogHoBpemeH-
HO nepemeLlanTte weTky. Takum obpa3om, nap ryboko NMPOHUKHET B
TKaHb, Pa3rIauT ee, a LWeTka CHUMET C 04X bl IMLLHNIA BOPC WAV MyX.
Mocne 4nCTkM NoBECkTE OAEXAY Ha Beluasky U JOXANTECh, NOKa 0feX-
[1a OCThIHET.

Mocne ucnons3osanusa

BblHbTE CETEeBYIO BUSIKY U3 PO3ETKM U AOXAUTECH, NOKa YCTPONCTBO
MONHOCTLIO OCTbIHET.

Mepen TemM kak ybpaTb YCTPOWCTBO Ha XpaHeHne, PEKOMeHAYeTCs Bbl-
JINTb U3 HEro BO4Y.

YucTka u yxop,

Mepuognyeckn nNpoTMpanTe KOpPNyc YCTPOWCTBA BRAXHOW TKaHbIO
(TONbKO NOC/E TOro KaK yCTPOMCTBO MOJHOCTbIO OCTBLIHET).

Hacaziku WweTky MOXHO NPOMbIBaThH B BOAE C 06aBeHnem HebobLLo-
O KOJIMYECTBA MSIFKOro MOIOLLIEro CpeAcTBa. [locne Toro Kak LweTka Bbl-
COXHeT, ee MOXHO yBpaTb Ha XpaHeHve.

BHUMaHWMeE: /15 YUCTKM YCTPONCTBA He CieflyeT NCNOb30BaTh PACTBO-
pyTeny n abpasuBHbIE YNCTSLLME BELLECTBA.

TexHuveckne xapaKTepUCTUKN:
OnektponutaHue: 220-240 B ~ 50 Ny
Motpebnsiemas moyHocTs: 1000 BT

npOM3BO,ﬂl/lTeﬂb ocrasnseT 3a cobo npaBo U3MEHSTb XapakTepucTukn
npubopoB 6e3 nNPeaBapuTesIbHOro yBEAOMIEHUS!.

Cpok cnyx6sl npubopa — 3 roga

JlaHHoe nazgenue cooTBETCTBYET BCEM TPEBOYEMbIM €BPOIei-
CKUM U1 POCCUIACKUM CTaHZapTam 6€30MacHOCTV U TUrNeHb!.

Mpounssoautens: AH-AEP NMPOOAKTC Mm6X, ABcTpusi
Hoi6ayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CpenaHo B Kutae
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KASAKLLA

BYNbl KbIJTLLAK

TabaH

KypbInFbiHbIH KOprychl
Makcumangbl cy feHrediHiH kepceTkilui
Cy pesepByapbl

Cy KySiTbIH CaHblnayabIH kaknarbl
TyKTi KbinLuak

Kvimre apHanfaH Kbinwak
Temnepartypa petTeriLui

. KbI3yablH xapblk MHAMKaTOPbI
10. Tytka

11. Xeni wHypsbl

12. By 6epy Teriri

13. benrineriw TeTiri

14. Cy Kytora apHasnfaH biabiC

CoNOORWN=

KAYINCI3AIK TEXHUKACHI XXeHIHAET ¥CbIHbICTAP
Bynbl KbinwwakTel naiaanaHfaH keaae kayincisaik TeXHUKaCkIHbIK Heriari
epexenepiH cakTaHbI3.

MANOANAHAP ANfbIHOA

+  KypbinfolHbl napanaHap anaelHaa ockl NaipanaHy SkeHiHperi
HYCKayIbIKTbl MYKWAT OKbIN LUbIFbIHBI3 XXSHE OHbI CakTamn KOMbIHbI3.

» Kocap angbiHaa anekTp XeniCiHiH KepHeyi KypbInFbIHbIH TEXHWKanbIK
cunatTaManapbiHaa KepceTinreH KepHeyre COMKec KeneTiHAiriH
TEKCepiHi3.

+  KypbinfblHbl OCbl HyckayrblkTa CypeTTenreHaen e3iHiH makcaTbl
BoMblHWa FaHa nanganaHbiHbI3.

+  OneKTp TOfbIHbIH COFY KayniH 6onabipMac YLiH KypbinfbiHbl CyFa
HeMmece Backa Aa CymbIKTbikka 6aTbipMaHbI3.

+  KypbinfblHbl  aneKkTp xeniciHeH axblpaTkaH Kesde, eLlukallaH
Xeni LWHypblHAH TapTnaHpbl3, OHbl Xeni alacbliHaH YCTaHel3 Aa,
poseTkafaH abaitnan cyblpbin anblHbl3.

* Xeni LWHYpbIHBIH bICTbIK GeTTepre TuioiHe xon Gepmeris. Xeni
LUHYPbIHbBIH aibIpy kabbiHbIK GYNiHYiH GonabipMaHbI3.

+  KypbinfblHbl cakTayFa anbin Komac GypbiH, OHbI TOMbIK CYbIThIHbBI3.

« Opbip peT yTikke Cy TONTbIpFaH keaae, coHpan-ak Tazanay angslHaa
KYPbINFbIHbI 3NEKTPXXENICIHEH aXbIPaTbin KOWbIHbI3.

« Erep yTik naiganaHbinmManTsiH Gornca, oHZa On 3neKTp XemniciHeH
axblpaTblnFaH 6onybl THic.

« ByniHreH >eni WHypbl 6ap yTikTi, coHaan-ak Kypbinfbl KynaraHHaH
KeniH Hemece OHbIH XXYMbICbIHAH akaynbikTap TabbinFaH xaranaa
OHbl NarpanaHbaHbi3. 3NeKTp TOfblHbIH COFy kaymiH Gonasipmac
YLWiH YTiKTi 63 BeTiHi3we GenwekTeMeHi3. TeKCepTy XaHe XeHOETY
YLLiH pyKcaTbl 6ap yakineTTi cepBuC opTanblkTapblHa XKYriHiHi3.

+ XKyMbic icTen TypraH Hemece cybIMaraH YTIKTIH kacklHaa 6ananap
6onfaH Kesfe OHbl Kapaychld kanablpmaHbi3. TinTi, yTik xenigeH
axblpaTynbl Typca Aa, opaH Oy GeniHin wWwblFybl MyMKiH. YTIKTi
nanpanadbin - GonFaHHaH KeWiH, OHbl GananapgblH  konaapbl
KETNENTIH Kepae cakTaHbl3.

* YTiKTi apamHblH YCTiHe Kuioni TypfFaH KkuiMai Tasanay YLiH
naitpanaHbaHpl3, 6yn bicTblk ByFa aHe cyFa kaTTbl Kyilin kanyra
oKen COfybl MYMKiH, YHeMi KuiMre apHarfaH inriTi («kuiM inriwTi»)
naiganaHblHbI3.

Hasap aypapbiHbi3! Cy Kkyifa  apHanfaH — pesepsyapra
XOLUMICTEHZIPTilL CYMbIKTBIKTApAbl, Cipke CyblH, kpaxman epiTiHAICIH,
KaKTap/bl KeTipyre apHanfaH peareHTTepi, XMMUAnbIK 3aTTapabl XaHe
6acka cyiiblKTbIKTapabl KytoFa ThiibIM canblHabl.

OCbl MAVOANAHY H¥CKAYNbIFbIH CAKTAM KONbIHbI3

KypbInfFbIHbIH MakcaTbl

KypbinfFbiHbl KMiMaep MeH MaTtanapipblH Ke3 KenreH Typrepi YWiH
nanganaHyra 6onagpl. Erep ci3 KypbinFbiHbl kaHaanga Gip mata yiiH
naiijanadyra GonatblHblHA KymeHAi GoncaHels, OHAa, angbiMeH,
KYPbINFbIHbIH KOMETIMEH MaTaHb! iLLKi XafblHaH Ta3apThbin KepiHi3.
XKibek Hemece M GapkblT CUsKTbI MaTanapabl TasanafaH kesge
yTiKTi ByibIMHaH Biplama kalbIKTbIKTa ycTan Typein MataHbl GymeH
OHIEHI3.

Manpanaxap angbiHaa
KypbinFbiHbI KOpanTaH WbiFapbin anbiHbl3 Aa, GepinreH HyckaymnbikTarbl
6aprblk YCbIHbICTAPAbI OKbIMN LUbIFbIHBI3 )XOHE OHbI CaKTan KoMblHbI3.

Haszap aypapbiHbI3! KbinwakTel aiibipbactaraH Kesfne KypblrFbiHbl
MIHOETTI Typade anekTp eniciHeH axblpaTbin, OHbl TOMbIK CYbITbIM
arnblHbI3.

YtikTey TeMnepatypacbl

Manpananbait Typbin, YTIKTI MaTaHblH KublfblHA TeEKCEpin KepiHi3,

6yn yTikTiH TabaHbl (1) MeH cyra apHanFaH pesepsyapablH (4) Tasa

€KeHIrH Tekcepy YLLIH KaxeT.

* YHemi kuimgepgi  yTiktemec  OypblH,  OGyMbIMHBIH  yTiKTEy
TemnepaTypachkl KepCETINreH Tinenepre kapaxbi3.

« Erep yTikTey GoWblHWa Hyckaynapbl 6ap Tinwe xok 6ornca, Gipak
ci3 MaTepuangblH TypiH axblpata ancaHbl3, oHaa TemnepaTypaHb
TaHgay YLiH Cisre kecTe kemekTeceqi.

Benrineynep MaraHbiH Typi (TeMnepatypa)

CuvHTETUKa, HEWNOH, akpun, nonmactep (TemeHri
Temneparypa)

o JKibek/kyH (opTalia Temneparypa)

(MAX) MakTa/3biFbip (oFapbl Temnepartypa)

+ byn kecte Tek Teric matepuangapra apHanfaH. Erep matepuan
backa Typni 6onca (rodpupneHreH, kegip-byaplpnbl xaHe T.C.C.),
OHAa OHbl TOMEHri Temnepatypaja YTIKTEreH XeH.

* AnpeiMeH kuimpaepai yTikTey Temnepatypackl 6obiHIWa cypbinTan
anbiHbI3: CUHTETUKaHbI CUHTETUKaFa, XYHAI KYHre, MakTaHbl
MaKTara XaHe T.6.

+  YTik TabaHbIHbIK Kbi3ybl, OHbIH CyyblHa kaparaHaa Te3. CoHablkTaH
angbIMeH, TOMeHri Temnepatypafarbl KUiMAepai YTIKTEN anFaH eH
(Mblcansl, CUHTETUKanNbIK MaTanap).

» OpaH KkeWliH xorapblpak Temnepatypaja yTikTeyre KipiciHia (xabex,
XYH) MakTa MeH 3bifblp GyibIMAAPLIH COHFbI KE3EKTe YTIKTEreH XeH.

+ Erep mataHbl{ KypambiHa apanac TanwblkTap KipreH 6onca,
OHAa eH TeMeHri YTiKTey TemnepaTypacblH OpHAaTbIM KOWFaH eH
(Mbicansl, ByibiMHbIK 60% nonuactepaeH xoHe 40% MakTagaH
Typca, OH1a OHbI MONM3CTEpPre CONKEC KEMNeTiH TemnepaTypaga «*»
YTIKTEY KaxeT).

+ Erep ci3 MaTaHblH KypamblH aHbIKTall anmacaHpl3, oHAa KWiMHIH
KUreH Kesfie Kkesre Tyce KOMMaWTbIH XKepiH Taybin anblHb3 Aa,
TaXipnbenik ornmeH yTikTey TemnepaTpyacbiH TaHAaHb3 (YHeMi
€H TeMeHri TemnepaTypafaH 6acTaHpI3 Aa, kanafaH HaTuxere Kon
KETKI30EMiHLLIE OHbI keberTe BepiHia.)

* BenbBeTTi xaHe Gacka aa Te3 Tyri TyceTiH MaTanappl katas Typae
6ip GafbiTTa FaHa (TYKTiH bifbiHa kapai) con baTbiHKbIpan yTikTey
Kepexk.

« CuHTeTUKanbIK xoHe xibek maTanapga Tyri TYCKeH AakTapablH
naitga GonybiH Gonabipmac YWiH onapabl  actapbl KarblHaH
YTIKTEreH XeH.

Kbinwakrapabl opHaTy XaHe welwwin any

Eki KbinwakTbl{ 6GipeyiH Tanaan anblHbi3. KbinwakTbiH KoFapFbl
GenrineyilliH  KbinlakK oOpHaTbiNaTblH  Oblkka OPHATbIHBLI3, OfaH
KeWiH KbINnWwakTbl{ TeMeHri GeniriH wepTinreHre AeitiH can 6acbiHbI3.
KbinwakTsl WweLwin any yiwin keiniwak 6enrineyiwliHiy TeTiriH (13) 6ackin,
OHbI LLUeLLiN anblHbI3.

Cyra apHanfaH pesepByapabl TONThIPY:

Cyra apHarnfaH pesepByapfa Cy KyiMai Typbin, KypbInfbIHbIH 3MeKTp

XeniciHeH axblpaTynbl TypFaHbIHA KO3 XETKI3in anbiHbI3.

+  Cy Kyto caHplnayblHbIH KaknafbiH (5) aLlblHbI3.

« Cy Kytofa apHanfaH bigbiCTbl (14) naiiganaHa oTbIpbifn, CyAbl
KyVbIHbI3 Aa, kaknakTbl (5) Hbifbi3aan KabbiHbI3.

Eckeptne: yTikTi anekTp xeniciHe kockaH keafe TeciktepaeH 6y 6epy
TeTiri 6acbinmait TypraH KyHHiH e3inae Gipa3 menwepae 6y LbiFaasl.
Byn kypeinfbina akay 6ap gerenai 6ingipmeiai

YTikTey TeMnepaTypacbiH OpHaTy

*  XKeninik WHypAbIH allacblH PO3eTKara CyFblHbI3.

« PertTeriwTi (8) Gypait oTbipbIN, kanaraH yTiKTey TemnepaTypacbiH
OPHaTbIHbI3:  «*», «**», «e**» OCbl Ke3Ae MaTaHblH TypiHe
6aiitnaHbICTbl kepceTkilll (9) xaHagbl.

YTikTiH TabaHbIHbIH (1) Temnepatypacel GenrineHreH Temneparypara

XeTKeH Ke3fe KepceTkiw (9) CeHin kanagel, oCbldaH KeuiH yTikTeyre

Kipice 6epyre Gonafpbl. By whirapy ywiH 6y xi6epy TeTiriH (12) Gacy

Kepex.

Eckeptne: 6y nanpa GonFaH Ke3ae eH JKakCbl HOTWDKEre Kom >KeTKidy
yLwiH By Gepy TeTiriH (12) 4-5 peTTeH apTblk 6acnaHbi3, TETIKTI TbIM Ui
6acy cy TaMLbINapblHbIK Naiga 6omybiH TyabIpYbl MYMKIH.

Kyprakrau yTikTey

+ Keninik WHypAbIH allacbliH po3eTKara CyfblHpI3.

+ PerreriwTi (8) Gypait oTbipbin, kanaraH yTikTey TemnepaTypacbiH
OPHATBIHBI3:  «*», «**», «***», OCbl Ke3[de MaTaHblH TypiHe
GalinaHbICTbl kepceTkill (9) xaHazbl.

+  YTikTiH TabaHbIHbIH (1) TeMnepaTypackl GenrineHreH Temnepartypara
JKETKEH Keaae kepceTkill (9) ceHin kanagbl, OCbifaH KeiiiH yTikTeyre
Kipice 6epyre 6onazbl.

+ YTikTi naiganaHein GonfaHHaH KeltiH Temnepartypa petTeriliH (8)
«MIN» kyiiHe OpHaTbIHbI3.

+ XKeni WHYpPbIHbIK alwackiH po3eTkafaH CybIpbiHbI3 4a, TONbIK CYYblH
KYTiHi3.

TirineH Gynay

TiriHeH B6ynay hyHKUMSICbI TEK XXOFapbl TEMNepaTyparbl yTikTey KyhiHae
faHa naiiganaHbina anagbl (Temnepatypa petTerii (8) «e+*» KyhiHae
6onFaHaa).

YTikTi TiriHeH kuiMHeH 15-30 cM KalubIKTbIKTa ycTan TypblHbI3 Aa,
KocbimMwa 6y Gepy Teririn (12) 4-5 cekyHn apanbikneH 6acbiHbi3, 6y
TabaHaarbl caHbinaynapaaH (1) weirateiH 6onagsl.

MaHpbI3ab1 aknapar:

« CuHTeTUKanblk MaTanapgbl TiriHeH 6ynayra 6onmaiabl.

« Bynay kesiHge VTiKTiH TabaHbiH MaTepuarnFa, OHblH GankybiH
Gonabipmac yLUiH, TUris6eH;a.

+ EwkawaH apgawfa kvtoni TypraH kuimgi OynamaHbia, ce6ebi,
WblFaTbiH  ByAblH TemnepaTypackl ©Te ofapbl, Of YLWiH KuiM
inrilTepai Hemece inrilTepai NakaanaHblHbI3.

Mepaenep MeH xuha3 KanTafbllWbIHA KYTiM Xacay

Mepaenepai Tasanay angslHaa onapablH XUbIpbInFaH XeprnepiH KeTipy
YWiH YTiKTEN anfaH xeH. Opi kapail, onapasl «kuiMre KyTim xacay»
TapMarblHAaFbl YCbiHbICTApAbl cakTai oTbipbin TadanaHpid. Ci3 xuhas
KanTafbllWbiH Gynbl KbiMakneH eHAen arbif, OHbIH CbIPTKbl TYpiH
)ackapTa anachbia.

XKvhasgpl TasanaraH kesge YTiKTI TiK Kyire KOst OTbIpbIN Ke3eH-
Ke3eHMeH ayaaphbin OTbIpbIHbI3.

Kuimre kyTim xacay

Kuimgi inriwke ininis.

Kuimai konbiHpI36eH yctan Typbin, YTiKTi kuiMre con GackiHKbipaHbI3
XaHe apacbiHga 6y Gepy TetiriH (12) Gackin OTbIPbIHBI3 XoHe Gip
Mesringe YTiKTi KbIIDKbITbIN  OTbIpbiHbI3.  Ocbinanwa, 6y MaTara
TepeH CiHin, OHbl Xa3adbl, an Kbinwak KWiMHEH apTblK TYKTEPi MeH
MaMbIKTapbIH anbin Tactangbl.

Tasanan GonfaHHaH KeltiH kuimai inrilke inin, OHbIH CybIFaHbIH KYTIHi3.

MaaanaHbin 6onFaHHHaH KeniH

XKeni awacklH po3eTkafiaH CyblpbiHbI3 [a, KYPbIMFbIHbIH TOMbIFBIMEH
CyblFaHbIH KYTIHi3.

KypbInFbiHbl cakTayFa arnbin Koiimac GypbiH, OHbIH, iliHAeri Cydbl Terin
TacTay kepek.

Tasanay XaHe KyTim

ApacblHAa KypbirFbiHbIH KOPMYCbIH bifiFan MaTamMeH CypTin OTbIpbIHbI3
(TeK KypblInfbl TOMbIFbIMEH CyblfaHHaH KEMiH).

YTiKTiH canTamanapblH a3 MenLepaeri XyMcak XyFbill 3aT KOCblrFaH
CyMeH Xyy Kepek. YTIK KENKEHHeH KeWliH OHbl CakTayfa anbin Kotora
6onagabl.

Hasap aypapbIHbI3: KypbinfblHbl Tasanay YLWiH epiTkilutep MeH
Ka)KaWTblH Tasanafbill Kypandapabl naiganaHbaraH xeH.

TexHukanblk cunaTTapbl
OnexTpkoperi: 220 -240 B ~ 50 Iy
KaxeTTi eTeTiH kyatbl: 1000 BT

OHOipywi andeiH ana eckepmycia npubopObiH OusalHi  MeH
MexHUKarnblK cunammamanapbiHa e3zepicmep eHeisy KyKblfblHa ue
6orbin Kanaosbl.

YmikmiH kbi3mem emy mep3imi — 3 xbin

FapaHTUANbIK MiHAeTTINIr

lapaHTusAnbIK XarFgaiaarsl kapanbin xatkaH Genwektep aunepaeH
Tek caTbin anblHFaH agamfa faHa Gepinedi. Ocbl rapaHTUsAnbIK
MiHAeTTIniriHgeri WwarbiMganFaH >xafgainga TenereH 4ek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

EAL

YKPAIHCbKA

MAPOBA LLITKA

. Mipowsa

Kopnyc npuctpoto

. Mokaxynk MakCUManbHOro piBHs BOAM
. Pesepsyap ona soau

. Kpuwika 3anveHoro oteopy
LLeTuHN WiTkn

LLiTka ansa ogsry

. Perynatop Temnepatypu

9. CsiTnoBuii iHguKaTop HarpiBy
10. Pyuka

11. MepexeBuit LUHYp

12. Knonka nogasi napy

13. dikcatop

14. EMHICTb ANs 3anMBaHHA BOAM

ONDOTAWN =

PEKOMEHZAALIT LLLOAO TEXHIKU BE3NEKN
Mpu BUKOPUCTaHHI NApOBOi NPacky AOTPUMYNTECH OCHOBHMX NPaBus
TexHiku 6esneku.

NEPEA BUKOPUCTAHHAM

« [epen BUKOPUCTAHHSAM NPUCTPOIO YBAXHO NPOYMTANTE IHCTPYKLIIO
no ekcrnnyarauji Ta 36epexiTb ii.

« [epen BKIOYEHHSIM MepeBipTe, 4M BIANOBIAAE Hanpyra B
enekTpomMepexi Hanpysi, BKa3aHOoi B TEXHIYHUX XapakTepuCTUKax
npyCTPOIO.

+ BuvkopucToByinTe  MNpuUCTPIA  TiNbkM  BIANOBIAHO OO  MOro
MPU3HAYEHHS, IK ONUCAHO B LI IHCTPYKLT.

+ 06 YHUKHYTV ypaXeHHsi eNeKTPU4YHUM CTPYMOM He 3aHyploiiTe
npucTpiit y Boay abo iHLWi piavHu.

+  Bigknioyatoum NpucTpiii Bif, enekTpoMepexi, HIKONn He CMukanTe
3a MepexeBuii LUHYP, Bi3bMITbCS 3a MEepexXeBy BWUSKY i akypaTHO
BUTSAMHITB i 3 pO3eTKu.

*  YHuKaWiTe KOHTaKTy MepexeBoro LIHypa 3 raps4y1umyi NOBEPXHAMMU.
YHUKaNTe NOLUKOAXKEHHS i30N5Lii MepexeBoro WHypa.

« Mepw Hix npubpatn npucTpiii Ha 36epiraHHs, Aante Nomy
MOBHICTIO OXONOHYTU.

+ KoxHoro pasy, HanoBHIOIO4M MNpacky BOAOKD, a TakoX nepes
YULLEHHAM, BiKNoHanTe NpUCTpil Big enekTpomMepei.

+  $KLLIO LWiTKa HEe BUKOPUCTOBYETHLCS, BOHA Mae ByTu BiaknioyeHa Bif,
enekTpomepexi.

* He kopucCTyiiTecs Npackolo 3 MOLLKOAXEHUM LUHYPOM XXUBIEHHS!, a
TakoX MiCNs NajiHHA NPUCTPOO abo BUSIBNIEHHS HeCnpaBHOCTEl B
1ioro po6oTi. LLo6G YHUKHYTU ypaxkeHHSt eNeKTPUYHUM CTPYMOM He
po36upaiite Npacky caMmocTiiHO. [ns ornsiay abo PEMOHTY 3BEPHITLCS
10 aBTOPM30BAHOIO (YNOBHOBAXEHOTO) CEPBICHOIO LIEHTPY.

+ He sanuwaiite npauotody abo He ocTury npacky 6e3 Harnsay,
AKLLIO MOPYY 3HAXOAATbCA ManeHbki AiTW. HaBiTb SKWO witka
BigK/loYeHa Big, Mepexi, 3 Hei mMoxe Buainatucs nap. llicna
BUKOPUCTaHHSA NOKNAAITb NPacky B MiCLe, HEAOCTYNHE ANs AiTel.

+ He BYKOPUCTOBYViTE NPACKY A5t YULLEHHS OASTY, BXE OAArHEHOro
Ha NIOAVHY, LEe MOXe NPU3BECTV [0 OTPVMAHHSI Ceprio3HMX
onikiB rapsiyMmM Napom i BOAOIO, 3aBXAN BUKOPUCTOBYINTE BilLanky
(«nAivkn») ona opAary.

VYBara! 3abopoHsiETbCA 3anvBaTk B pe3epByap A4S BOAU
apomaTu3yioyn PiAviHW, OLET, PO3YMH KPOXManio, peareHTn ans
BUAANEHHS HAKWMY, XiMi4Hi PE4OBMHM 260 iHLLI PiaVHA.

BBEPEXITb A AHY IHCTPYKLIIO 3 EKCITYATALLIT

Mpr3Ha4eHHs NPUCTPOLO

MpucTpili MOXHa BUKOPUCTOBYBaTW AJis OyAb-KuMX TUMIB OAsry i
TKaHVH. $IKLLIO Y BAC € CYMHIBM B TOMY, Y1 MOXHA BUKOPUCTOBYBaTU
npucTpin ans 6yab-g9koi TKaHWHW, CnpoByiTe crnoyarky OYUCTUTW
TKaHVHY 3@ JOMOMOrOI0 MPUCTPOIO 3 BUBOPITHOIO GOKY.

Mpy OYMLLEHHI TakMxX TKaHWH, SiK LWOBK abo BesbBET, 06pobnaiite
TKaHVHY NapoMm, TPUMato4V NPacKy Ha Aeskili BiacTaHi Big, Bupooby.

Mepep BUKOPUCTaHHAM
Poanakyiite npucTpii, npounTarTe BCi pekoMeHaaLii, ki MicTaTLCA B
AaHil iHCTpyKLi, | 36epexiThb ii.

VYeara! lpu 3MmiHi wWitok 060B’A3KOBO BIAKMIOYITL NPUCTPINA BIA
enekTpomMepexi i JanTe oMy NMOBHICTIO OXONIOHYTU.

TemnepaTtypa npacyBaHHs

Mepep noyatkom ekcnnyatauii NPoTecTyrnTe Npacky Ha LIMaTouKy

TKaHVHW, Wo6 nepekoHaTucs B ToMy, Wo nigowsa (1) i pesepsyap

Ana Boau (4) 4ncTi.

+ [lNepepn npacyBaHHAM peyeli 3aBXaun AVBITLCSA Ha ApavK BUpoby, fe
BKa3aHa pekomMeHJoBaHa Temneparypa npacyBaHHs.

*  SKLWO ApAKK A0 BKA3iBOK MO NpacyBaHHIO BIACYTHIN, ane Bu 3HaeTe
TMN marepiany, To Ans BUOOPY TemnepaTtypu npacyBaHHS Bam
A0onoMoxe Tabnuus:

Mo3Ha Tun TKal (Temnepartypa)

+ o6 YHUKHYTV NOSIBM INCKYHMX MSIM HA CUHTETUYHMX | LLIOBKOBMX
TKaHWHax, ix cnif, rnagvT 3 BUBOPITHOrO GOKY.

BcTaHOBNEHHS Ta SHATTA LWITOK

BubepiTb 0oHY 3 ABOX LWiTOK. BcTaBTe BepxHiit dikcatop LTk B
npopi3 B MiCLi YCTAHOBKM LUiTKW, NOTIM 3f1erka HAaTUCHITb Ha HUXHIO
YaCTUHY LWiTKM A0 knauaHHs. LLo6 3HATY LWiTKy, HATUCHITb Ha KHOMKY
dikcaropa witku (13) i 3HIMITb ii.

HanoBHeHHs pe3epByapa Ans soau

MepLu HiX 3anUTy BOAy B pe3epByap A8 BOAU NepekoHamnTecs, Lo

NPUCTPIN BIOK/IOYEHO Bif, €N1eKTPOMEPEXI.

« Bigkpuiite KpuLLKY 3anMBHOro O0TBOPY (5).

+ 3anuiite BoAy, BUKOPUCTOBYIOYM EMHICTb ANS 3anunBku Boav (14),
LWiMILHO 3aKpuiTe KPULKY (5).

MpumiTka: Npu NIAKIIOYEHHI Npacku 00 enekTpoMepexi 3 OTBOpiB
MOXe BUAIIUTUCS HEBENUKA KiNbKICTb Napy HaeiTb y TOMY BUNAAKY,
SIKLLO KHOMKa nojadi napy He HaTucHyTa. Lle He 03HayYae HasiBHOCTI
HEeCcnpaBHOCTI Y NPUCTPOI.

YcTaHoBKa TeMnepaTtypa npacyBaHHs

+ BcTaBTe BUNKY MEPEXEBOro LLHYpa B PO3ETKY.

+ [MoBopoTom perynsitopa (8) BCTaHOBITb MOTPIGHY Temnepatypy

MPACYBaHHS: «*», «* *» «* * *» 3ANEXHO Bif, TUMY TKAHUHW, NPU
LibOMY 3aropuTbCs iHankaTop (9).
Konn temneparypa nigowsu npacku (1) gocsrHe BCTaHOBEHOI
Temnepartypu, iHgvkatop (9) 3racHe, MOXHa npucTynatu Ao
npacysaHHs. [ns BUxody napy HEOOXiAHO HATUCHYTWU KHOMKY
nopadi napy (12).

Mpumitka: ons OTPYMaHHS Havikpalwvx pesynbTaTtiB Npu YTBOPEHHI

napa He HaruckaiiTe Ha KHOMKy nopadyi napy (12) Ginbwe 4-5 pasis,

3aHa/TO YacTe HaTUCKAHHS KHOMKW MOXeE BUKIMKATW MOSIBY Kpanesb

BOAMV.

Cyxe npacyBaHHs

+ BcTaBTe BUIKY MEPeXeBOro LUHypa B PO3eTKY.

+ MoBopotom perynstopa (8) BCTAHOBITL NOTPIOHY Temneparypy
NPACYBAHHS: «*», «* *», «* * *» 3ANIEXHO Bifl, TUNY TKAHVHW, NpK
LibOMY 3aropuTbecs iHamkarop (9).

+ Konu Temnepartypa nigowsun npacku (1) gocsrHe BCTaHOBNEHOI
Temnepartypu, iHaukatop (9) 3racHe, MOXHa npucTynatu Ao
npacyBaHHs1.

+ [icna BUKOPWCTaHHS NPacku BCTAHOBITL PerynsTop Temneparypu
(8) B nonoxeHHst «MIN».

+ BuiiMIiTb BUSIKY MEpPEexHOro LHypa 3 PO3eTKW i Aovekantecs
MOBHOIO OXOI0AXKEHHS.

BepTukanbHe BignapoBaHHs

®DyHKUIA BepTVKanbHOro BiAMapioBaHHA Moxe OyTu BUKOPWUCTaHa
TiNbKW NPU BUCOKOTEMMNEPATYPHOMY PEXUMI NpacyBaHHS (perynstop
Temnepartypu (8) B MONOXEHHI «* « +»).

TpumaiiTe npacky BepTvkanbHO Ha BiacTtaHi 15-30 cm Big opgry i
HaTuckaiTe KHOMKy [04aTkoBoi nopadi napy (12) 3 intepsanom B 4-5
cekyHz, nap 6yae BUXOAUTW 3 OTBOPIB B MigoLwsi (1).

Baxnuea indpopmauia

+ He pekoMeHOyeTbCS BUKOHYBAaTW BepTMKaNbHE BiAnaploBaHHsS
CUHTETUYHNX TKaHWH.

+ Mpw BignaptoBaHHi He TopkanWTecs MiAOWBOK Mpacku [0
marepiany, Wob YHUKHYTW AOro OnnaBieHHs.

+ Hikonn He BignaptonTe oafar, HadiTUA Ha NIOAVHY, TOMY LWO
TemnepaTtypa napy, WO BUXOAWUTb AyXe BUCOKA, KOPUCTyhTecs
BiLLIAJIKOIO.

[ornsp 3a wropamu i Me6neeoto 066UBKOI0

Mepep, 4nLLeHHAM LITOP iX CAif, po3rnaguTy, Wob BUAANUTY CKNAaKU.
Jani ounwariTe ix, LOTPMMYIOUYNCh PEKOMEHAALLIN MYHKTY «40rsa, 3a
0aromM». Bu Takox MoxeTe nofinwnTy 30BHiLWHI BUrnsa mebnesoi
066uBKM, 06pPOBMBLLM ii NAPOBOIO MPACKOIO.

Mpw ynweHHi MebniB NepioAVYHO NepeBepTaiTe Npacky, Hagauw in
BePTUKAJIbHE MOJIOXEHHS.

Aornsap 3a oparom

MosicbTe oaAar Ha BilLasky.

MpuTpuMyloun pykolo oadr, 3nerka NMPUTUCHITb Mpacky A0 Ooasry
i mepioaMyHO HaTuckainTe KHonky nogadi mapy (12) i ogHovacHo
nepemilllyiite npacky. Takum 4YMHOM, nap MMKUOGOKO MPOHUKHE B
TKaHWHY, PO3rnaauTb ii, a LLiTka 3HiMe 3 0Aary 3aliBuii BOpc abo nyx.
Micns ynLeHHs nosicbTe OAAr Ha BiLLANKY i AOYEKaNTecs, NOKU oaar
OXOMNOHE.

Micna BUKOpUCTaHHS

BuiimMiTb MepexeBy BUJIKY 3 PO3ETKM | o4eKanTecs, MoK NpucTpin
NOBHICTIO OXOJIOHE.

Mepep, TM ik NpubpaTN NPUCTPI Ha 36epiraHHs, PEKOMEeHAYETbCS
BUJIUTU 3 HBOTO BOAY.

CuHTeTUKa, HEMNoH, akpwn, noniectep (HNU3bka
Temneparypa)

oo LLlosk / BOBHa (CepeaHs Temnepatypa)

(MAX) BaBoBHa / nboH (BUCOKa Temneparypa)

« Tabnuus 3acTOCOBHA TiflbKM ANS Magkux martepianis. AKWO
martepian iHworo Tuny (ropposaHuii, penbedHUii TOLO), TO
HavikpaLLe Moro rmaauTi Npu HX3bKii Temneparypi.

« Cnouatky BiACOpTYliTe peyi no TemMneparypi npacyBaHHs: CUHTETUKY
[10 CUHTETUKM, BOBHY A0 BOBHW, 6aBOBHY 10 GaBOBHM TOLLO.

« MMipowBa npacku HarpiBaeTbCs LWBWUALWE, HiX ocTurae. Tomy
croyatky pPeKOMEHAyeTbCs npacyBaTu pedi Npu  HWU3bKIi
Temneparypi (Hanpuknaga, CUHTETUYHI TKAHUHW).

« [oTtim npucTynaiite [0 npacyBaHHIO nNpu  Binbll  BUCOKUX
Temnepartypax (LUOBK, BOBHA). Bupobu 3 6aBOBHM i NbOHY Chif,
AT B OCTaHHIO Yepry.

+ SKWo [0 ckiiaay TKaHWHU BXOAATh 3MillaHi BONIOKHA, TO HEOOXiAHO
BCTAHOBUTY HaHWXYy TeMMepaTypy npacyBaHHs (Hanpuknag, sKLLo
BUPI6 cknapaetbes Ha 60% 3 noniectepy i Ha 40% 3 6aBOBHW, TO i
chif, MaanT Npy TeMneparypi, LLO MiAX0AUTb AJ1s NONIeCTepy ««»).

+ SIKWO BW He MOXeTe BU3HA4UTV CKIag, TKaHUHW, TO 3HANAITh Ha
BUPOOGI MicLe, sike He KMAAETbCS B O4i MPU HOCIHHI, i 4OCBIAYEHUM
WNsxom BMOEPITL TEMMNepaTypy npacyBaHHs (3aBxXau noynHaniTe
3 camoi HM3bKOi TemnepaTypu i NOCTYNOBO MNiABULLYIATE ii, NOKN He
pocsirHeTe 6axaHoro pesyssrary).

- BenbBeToBi Ta iHWI TKaHWHW, SKi LWBWOKO MOYMHATL OnuwaTy,
cnif, mMaguTu CTPOro B OAHOMY HaMpsIMKy (y HanpsiMky BOpcy) 3
HeBEeJIMKNM HaTUCKOM.

Ta pornap,
MepioanyHo NpoTupanTe NPUCTPIV BONOIOI0 TKAHWHOIO (Tinbku nicns
TOro K NPUCTPI NOBHICTIO OXOJIOHE).

Hacapku npacku MoxHa NpoMuBaTH y BOAI 3 0AaBaHHAM HEBENNKOT
KinbKoCTi MUiiHOro 3acoOy. licns Toro §iK LiiTka BUCOXHE, ii MOXHa
3abpati Ha 36epiraHHs.

YBara: o5 04NCTKU NPUCTPOIO He cnig, BUKOPWUCTOBYBATU PO3YNHHUKU
Ta abpas3nBHi 3aCO6M 415 YNLLEHHS.

TexHiuHi xapaKTepucTuKmn:
EnekTtpoxusneHnHs: 220-240 B ~ 50 Iy,
CnoxwuBaHa noTyxHictb: 1000 BT

BupobHuk 36epirae 3a coboto npasBo 3MiHIOBaTV An3aliH | TEXHIYHI
Xapaktepuctuku npunagy 6e3 ronepeaHboro MOBIJOMIEHHSI.

TepmiH cnyx6u npunany — 3 poku

lFapanTia
JloknagHi yMOBW rapaHTii MOXHa oTpumaTtu B aunepa, Wwo npoaas
AaHy anaparypy. Mpv npen’seBnexHi Byab-gKoi NpeTeHsii npoTarom
TepMiHy Aii JaHoi rapaHTii BapTo npen’sBnTn Yek abo KBUTAHLLII0 Npo
MOKynKy.

Janwii Bupi6 Bianosigae BumMoram [0 €1eKTPOMarHiTHOI

C € CYMICHOCTI, Lo npes’'sasasoTscst gupekTusoto 2004/108/
EC Pagu €sponu i posnopsiaxeHHsm 2006/95/EC o
HU3bKOBOJILTHUX anaparypax.
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A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBA U3AENNS yKasaHa B CEPUAHOM HOMEpPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKMMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi HoMep
npencTaBnsieT cobor OANHHAALATU3HAYHOE YMCIIO, NePBbIe YeTbipe Undpbl KOTOPOro 0603Ha4aloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0B606XXXXXXX O3Ha4vaeT, 4To uagenve O6bin1o NPOU3BEOEHO B UIOHE (LUECTOM Mecsl,)
2006 roga.

Kz

By/ibIMHbIH, LWbIFApbINFaH Mep3iMi TeXHUKanblk aepekTepi 6ap kectegeri cepusanbik HOMipae kepceTinreH. Cepusanblk HeMip
OH 6ip caHHaH Typaabl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy MepaimiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusnblik HoMip 0606xxxxxxx 6onca,
Byn Gyvibim 2006 >xbINgbliH MaycbiM aibliHAA (anThIHLWbI ait) )acanfaHbliH 6ingipeai.

UA

[Jara Bupo6HuLTBa BUPOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEpI Ha TabnmyLi 3 TEXHIYHUMM faHuMmn. CepirtH1iA HoMep NpeacTaB-
nsie cob0t0 0AMHAAUATU3HAYHE YMCNO, NEPLLi YOTUPK UMdpPK SKOro 03HaAYal0Th AaTy BUPOOHMULTBA. Hanpuknaga, cepiiHnin
HoMep 0606xxXXXXxx 03Ha4ae, LWo B1pi6 6yB BUrOTOBNEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA Micsilb) 2006 poky.
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